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CENTRAL AUTHORITY FOR MUTUAL LEGAL ASSISTANCE — UPDATE FORM #1

D. ADDITIONAL INFORMATION

19) Please include information, if any, that could assist foreign jurisdictions to better understand the require-
ments of your country’s legal system regarding mutual legal assistance

E. CONTENT OF THE MUTUAL LEGAL ASSISTANCE REQUESTS

20) Please list the information that is to be included in the request for mutual legal assistance, specifying the
source (whether this information comes from a legal provision, an existing template/format/guideline or
whether this is a summary drafted by the authority)

21) Supporting document(s) to be attached to the mutual legal assistance request

F. MEANS AND CHANNELS ACCEPTED

22) Please indicate which of the following channels can be used for the submission of mutual legal
assistance requests:

|:| Courier/postal mail |:| Fax |:| Liaison of cers
|:| Email |:| Diplomatic channels |:| Direct communication between authorities

|:| Other channels (please indicate):

23) Acceptance of request through INTERPOL

|:| Yes |:| No

G. URGENT CASES

24) Please indicate what channels are accepted in urgent cases (i.e. oral requests con rmed in writing
forthwith, liaison of cers, etc.)

DRAFTING OUTGOING REQUESTS USING THE UNODC MUTUAL LEGAL ASSISTANCE REQUEST
WRITER TOOL (https://www.unodc.org/mla/en/index.html)

Please indicate whether the UNODC Mutual Legal Assistance Request Writer Tool (in its redeveloped version)
was used for drafting MLA Requests.

|:| Yes, it was used. |:| No, it was not used. |:| Unknown.

If yes, how often was it used to draft outgoing requests and what was the impact of the tool in accelerating
the process of sending out MLA requests and enhance its ef ciency and effectiveness?
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AUTHORITY FOR EXTRADITION — UPDATE FORM #3

D. ADDITIONAL INFORMATION

19) Please include information, if any, that could assist foreign jurisdictions to better understand the require-
ments of your country’s legal system regarding extradition

E. CONTENT OF THE EXTRADITION REQUESTS

20) Please list the information that is to be included in the request for extradition, specifying the source
(whether this information comes from a legal provision, an existing template/format/guideline or whether this
is a summary drafted by the authority).

21) Supporting document(s) to be attached to the extradition request

F. MEANS AND CHANNELS ACCEPTED

22) Please indicate which of the following channels can be used for the submission of extradition requests:

[ ] Courier/postal mail [] Fax [ ] Liaison of cers
[] Email [ ] Diplomatic channels [ ] Direct communication between authorities

|:| Other channels (please indicate):

23) Acceptance of request through INTERPOL

[] Yes [ ] No

G. URGENT CASES

24) Please indicate what channels are accepted in urgent cases (i.e. oral requests con rmed in writing
forthwith, liaison of cers, etc.)

H. BILATERAL OR MULTILATERAL AGREEMENTS OR ARRANGEMENTS

25) Is extradition conditional on the existence of a treaty?
[] Yes [ ] No

25.a) If so, does your country consider the United Nations Convention against lllicit Traf ¢ in Narcotic Drugs
and Psychotropic Substances (1988) as legal basis for extradition (in light of its article 6(3))?
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COMPENDIUM OF UPDATE FORMS

UNODC CNA DIRECTORY UPDATE FORM #4
COMPETENT AUTHORITY

AUTHORITY FOR EXTRADITION
UNTOC - ARTICLE 16

Please provide information on the authority designated to receive, respond to and process extradition requests under article 16 of
the United Nations Convention against Transnational Organized Crime

A. AUTHORITY

1) Name of Authority

2) Name of service
to be contacted

3) Full postal address 4) Telephone number

5) Fax number 6) 24 hour line if applicable

7) E-mail address 8) Website

9) Of ce hours (from ... to ...) (lunch breaks from ... to ...) 10) Time zone GMT +/-

11) Accepted languages for the requests

B. CONTACT PERSON

12) Name 13) Position
14) Telephone number 15) Mobile phone
16) Fax number 17) Email address

|:| Check here to indicate that you authorize the United Nations Of ce on Drugs and Crime to use your
personal data for inclusion in the password-protected Directory of Competent National Authorities.

C. DOMESTIC LEGISLATION

18) Please indicate the title/section of the domestic legislation that regulates extradition
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AUTHORITY FOR EXTRADITION — UPDATE FORM #4

D. ADDITIONAL INFORMATION

19) Please include information, if any, that could assist foreign jurisdictions to better understand the require-
ments of your country’s legal system regarding extradition

E. CONTENT OF THE EXTRADITION REQUESTS

20) Please list the information that is to be included in the request for extradition, specifying the source
(whether this information comes from a legal provision, an existing template/format/guideline or whether this
is a summary drafted by the authority).

21) Supporting document(s) to be attached to the extradition request

F. MEANS AND CHANNELS ACCEPTED

22) Please indicate which of the following channels can be used for the submission of extradition requests:

[ ] Courier/postal mail [] Fax [ ] Liaison of cers
[] Email [ ] Diplomatic channels [ ] Direct communication between authorities

|:| Other channels (please indicate):

23) Acceptance of request through INTERPOL

[] Yes [ ] No

G. URGENT CASES

24) Please indicate what channels are accepted in urgent cases (i.e. oral requests con rmed in writing
forthwith, liaison of cers, etc.)

H. BILATERAL OR MULTILATERAL AGREEMENTS OR ARRANGEMENTS

25) Is extradition conditional on the existence of a treaty?
[] Yes [ ] No

25.a) If so, does your country consider the United Nations Convention against Transnational Organized Crime
as legal basis for extradition (in light of its article 16(5)?
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COMPENDIUM OF UPDATE FORMS

UNODC CNA DIRECTORY UPDATE FORM #5
COMPETENT AUTHORITY
Om

O J AUTHORITY FOR TRANSFER OF SENTENCED PERSONS

UNTOC - ARTICLE 17

Please provide information on the authority dealing with requests for transfer of sentenced persons under article 17 of the
United Nations Convention against Transnational Organized Crime.

A. AUTHORITY

1) Name of Authority

2) Name of service
to be contacted

3) Full postal address 4) Telephone number

5) Fax number 6) 24 hour line if applicable

7) E-mail address 8) Website

9) Of ce hours (from ... to ...) (lunch breaks from ... to ...) 10) Time zone GMT +/-

11) Accepted languages for the requests

B. CONTACT PERSON

12) Name 13) Position
14) Telephone number 15) Mobile phone
16) Fax number 17) Email address

|:| Check here to indicate that you authorize the United Nations Of ce on Drugs and Crime to use your
personal data for inclusion in the password-protected Directory of Competent National Authorities.

C. DOMESTIC LEGISLATION

18) Please indicate the title/section of the domestic legislation that regulates the transfer of sentenced persons



AUTHORITY FOR TRANSFER OF SENTENCED PERSONS — UPDATE FORM #5

D. ADDITIONAL INFORMATION

19) Please include information, if any, that could assist foreign jurisdictions to better understand the require-
ments of your country’s legal system regarding the transfer of sentenced persons

E. CONTENT OF THE REQUESTS FOR TRANSFER OF SENTENCED PERSONS

20) Please list the information that is to be included in the request for transfer of sentenced persons, specifying
the source (whether this information comes from a legal provision, an existing template/format/guideline or
whether this is a summary drafted by the authority).

21) Supporting document(s) to be attached to the request for transfer of sentenced persons

F. MEANS AND CHANNELS ACCEPTED

22) Please indicate which of the following channels can be used for the submission of requests for transfer
of sentenced persons:

|:| Courier/postal mail |:| Fax |:| Liaison of cers
|:| Email |:| Diplomatic channels |:| Direct communication between authorities

[ ] Other channels (please indicate):

23) Acceptance of request through INTERPOL

|:| Yes |:| No

G. URGENT CASES

24) Please indicate what channels are accepted in urgent cases (i.e. oral requests con rmed in writing
forthwith, liaison of cers, etc.)
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COMPENDIUM OF UPDATE FORMS

UNODC CNA DIRECTORY UPDATE FORM #6
COMPETENT AUTHORITY

@ AUTHORITY FOR SMUGGLING OF MIGRANTS
BY LAND, SEA AND AIR

UNTOC PROTOCOL AGAINST THE SMUGGLING OF MIGRANTS - ARTICLE 8.6

Please provide information on the authority designated, in accordance with article 8, paragraph 6 of the
Protocol against the Smuggling of Migrants by Land, Sea and Air, supplementing the United Nations Convention
against Transnational Organized Crime

A. AUTHORITY

1) Name of Authority

2) Name of service
to be contacted

3) Full postal address 4) Telephone number

5) Fax number 6) 24 hour line if applicable

7) E-mail address 8) Website

9) Of ce hours (from ... to ...) (lunch breaks from ... to ...) 10) Time zone GMT +/-

11) Accepted languages for the requests

B. CONTACT PERSON

12) Name 13) Position
14) Telephone number 15) Mobile phone
16) Fax number 17) Email address

|:| Check here to indicate that you authorize the United Nations Of ce on Drugs and Crime to use your
personal data for inclusion in the password-protected Directory of Competent National Authorities.
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AUTHORITY FOR SMUGGLING OF MIGRANTS BY LAND, SEA AND AIR — UPDATE FORM #6

C. DOMESTIC LEGISLATION

18) Please indicate the title/section of the domestic legislation that gives effect to the provisions of the Protocol
against the Smuggling of Migrants by Land, Sea and Air, supplementing the United Nations Convention against
Transnational Organized Crime.
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COMPENDIUM OF UPDATE FORMS

UNODC CNA DIRECTORY UPDATE FORM #7
COMPETENT AUTHORITY

AUTHORITY FOR TRAFFICKING IN FIREARMS

UNTOC FIREARMS PROTOCOL - ARTICLE 13.2

Please provide information on any national body or single point of contact dealing with prevention, combating and eradication of
illicit manufacturing of and traf cking in rearms, their parts and components and ammunition, under article 13.2 of the Protocol
against the lllicit Manufacturing and Traf cking in Firearms.

A. AUTHORITY?

1) Name of Authority

2) Name of service
to be contacted

3) Full postal address 4) Telephone number

5) Fax number 6) 24 hour line if applicable

7) E-mail address 8) Website

9) Of ce hours (from ... to ...) (lunch breaks from ... to ...) 10) Time zone GMT +/-

11) Accepted languages for the requests

B. CONTACT PERSON

12) Name 13) Position
14) Telephone number 15) Mobile phone
16) Fax number 17) Email address

|:| Check here to indicate that you authorize the United Nations Of ce on Drugs and Crime to use your
personal data for inclusion in the password-protected Directory of Competent National Authorities.

t According to art. 13 para. 2 of the Firearms-Protocol, each State Party shall identify a national body or a single point of contact
to act as liaison between it and other States Parties on matters relating to the Firearms-Protocol. Ideally such body or entity would
be an interinstitutional entity with competencies as regards national rearms control, including their manufacturing, national and
international transfers; recording, tracing, tracking and forensics on rearms; and with ability to act as focal point to coordinate
and facilitate collection and analysis of rearms related data; and support international cooperation and information exchange for
the investigation and prosecution of all offences established under the Firearms Protocol.

If the national body or single point of contact does not integrate all such competencies, State Parties may also indicate additional
focal points in those areas.
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AUTHORITY FOR TRAFFICKING IN FIREARMS — UPDATE FORM #7

C. DOMESTIC LEGISLATION

18) Please indicate the title/section of the domestic legislation that gives effect to the provisions of the
Protocol against the lllicit Manufacturing and Traf cking in Firearms.
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COMPENDIUM OF UPDATE FORMS

UNODC CNA DIRECTORY UPDATE FORM #8
COMPETENT AUTHORITY

AUTHORITY FOR ILLICIT TRAFFIC BY SEA OF NARCOTIC DRUGS

AND PSYCHOTROPIC SUBSTANCES

UNITED NATIONS CONVENTION AGAINST ILLICIT TRAFFIC IN NARCOTIC DRUGS AND
PSYCHOTROPIC SUBSTANCES (1988) — ARTICLE 17

Please provide information on any central authority or authorities designated to receive and respond to requests in accordance
with article 17 of the United Nations Convention against lllicit Traf ¢ in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances (1988)

A. AUTHORITY

1) Name of Authority

2) Name of service
to be contacted

3) Full postal address 4) Telephone number

5) Fax number 6) 24 hour line if applicable

7) E-mail address 8) Website

9) Of ce hours (from ... to ...) (lunch breaks from ... to ...) 10) Time zone GMT +/-

11) Accepted languages for the requests

B. CONTACT PERSON

12) Name 13) Position
14) Telephone number 15) Mobile phone
16) Fax number 17) Email address

|:| Check here to indicate that you authorize the United Nations Of ce on Drugs and Crime to use your
personal data for inclusion in the password-protected Directory of Competent National Authorities.
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ILLICIT TRAFFIC BY SEA OF NARCOTIC DRUGS AND PSYCHOTROPIC SUBSTANCES — UPDATE FORM #8

C. DOMESTIC LEGISLATION

18) Please indicate the title/section of the domestic legislation that gives effect to the provisions of the
United Nations Convention against lllicit Traf ¢ in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances (1988)
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COMPENDIUM OF UPDATE FORMS

UNODC CNA DIRECTORY UPDATE FORM #9
COMPETENT AUTHORITY

m AUTHORITY FOR THE PREVENTION OF TRANSNATIONAL
ORGANIZED CRIME

UNITED NATIONS CONVENTION AGAINST TRANSNATIONAL ORGANIZED CRIME

ARTICLE 31.6

Please provide information on the authority designated to assist other States Parties in developing measures to prevent
transnational organized crime under article 31.6 of the United Nations Convention against Transnational Organized Crime

A. AUTHORITY

1) Name of Authority

2) Name of service
to be contacted

3) Full postal address 4) Telephone number

5) Fax number 6) 24 hour line if applicable

7) E-mail address 8) Website

9) Of ce hours (from ... to ...) (lunch breaks from ... to ...) 10) Time zone GMT +/-

11) Accepted languages for the requests

B. CONTACT PERSON

12) Name 13) Position
14) Telephone number 15) Mobile phone
16) Fax number 17) Email address

|:| Check here to indicate that you authorize the United Nations Of ce on Drugs and Crime to use your
personal data for inclusion in the password-protected Directory of Competent National Authorities.
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TRAFFICKING IN CULTURAL PROPERTY — UPDATE FORM #10

UNODC CNA DIRECTORY UPDATE FORM #10
COMPETENT AUTHORITY

AUTHORITY FOR INTERNATIONAL COOPERATIONTO PREVENT

AND COMBAT TRAFFICKING IN CULTURAL PROPERTY
GENERAL ASSEMBLY RESOLUTION 68/186 — PARAGRAPH 6

Please provide information on contact points to facilitate international cooperation within the application of the United Nations
Convention against Transnational Organized Crime, for preventing and combating traf cking in cultural property.

A. AUTHORITY

1) Name of Authority

2) Name of service
to be contacted

3) Full postal address 4) Telephone number

5) Fax number 6) 24 hour line if applicable

7) E-mail address 8) Website

9) Of ce hours (from ... to ...) (lunch breaks from ... to ...) 10) Time zone GMT +/-

11) Accepted languages for the requests

B. CONTACT PERSON

12) Name 13) Position
14) Telephone number 15) Mobile phone
16) Fax number 17) Email address

|:| Check here to indicate that you authorize the United Nations Of ce on Drugs and Crime to use your
personal data for inclusion in the password-protected Directory of Competent National Authorities.
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COMPENDIUM OF UPDATE FORMS

UNODC CNA DIRECTORY UPDATE FORM #11
COMPETENT AUTHORITY

G AUTHORITYTO STRENGTHEN INTERNATIONAL COOPERATION
IN TERRORIST-RELATED CASES
UNITED NATIONS SECURITY COUNCIL RESOLUTION S/RES/2322 (2016)

Please provide information on the authority designated to facilitate cooperation in terrorist-related cases,
as per the UNSC Resolution 2322 adopted on 12 December 2016.

A. AUTHORITY

1) Name of Authority

2) Name of service
to be contacted

3) Full postal address 4) Telephone number

5) Fax number 6) 24 hour line if applicable

7) E-mail address 8) Website

9) Of ce hours (from ... to ...) (lunch breaks from ... to ...) 10) Time zone GMT +/-

11) Accepted languages for the requests

B. CONTACT PERSON

12) Name 13) Position
14) Telephone number 15) Mobile phone
16) Fax number 17) Email address

|:| Check here to indicate that you authorize the United Nations Of ce on Drugs and Crime to use your
personal data for inclusion in the password-protected Directory of Competent National Authorities.

C. DOMESTIC LEGISLATION

18.) Please indicate the title/section of the domestic legislation that regulates Judicial Cooperation Requests
for terrorist cases, including Mutual Legal Assistance Requests



STRENGTHEN INTERNATIONAL COOPERATION IN TERRORIST-RELATED CASES — UPDATE FORM #11

D. ADDITIONAL INFORMATION

19) Please include information that could assist foreign jurisdictions to better understand the requirements of
your country’s legal system regarding international cooperation in terrorism-related cases. Please indicate if
this type of international cooperation is enabled under: a) national legislation, b) existing treaty obligations
and/or granted on the base of reciprocity?

D.1 ADDITIONAL INFORMATION ON ELECTRONIC EVIDENCE

19.a) Please includ information that could assist foreign jurisdictions to better understand the requirements
applicable to the requests that involve the collection, preservation, handling and sharing of electronic evidence.

E. CONTENT OF THE MUTUAL LEGAL ASSISTANCE REQUESTS

20) Please list the information that is to be included in the requests, specifying the source (whether this
information comes from a legal provision, an existing template/format/guideline or whether this is a summary
drafted by the authority)

21) Supporting document(s) to be attached to the mutual legal assistance request

F. MEANS AND CHANNELS ACCEPTED

22) Please indicate which of the following channels can be used for the submission of the Judicial Cooperation
Requests for terrorist cases, including Mutual Legal Assistance Requests and for the sharing of Digital Evidence.

|:| Courier/postal mail |:| Fax |:| Liaison of cers
|:| Email |:| Diplomatic channels |:| Direct communication between authorities

|:| Other channels (please indicate):

23) Acceptance of request through INTERPOL

|:| Yes |:| No

G. URGENT CASES

24) Please indicate what channels are accepted in urgent cases (i.e. oral requests con rmed in writing
forthwith, liaison of cers, etc.)
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